
1B
L

A
C

K
 B

O
X

1. 사실적이해- 그림파악

듣기 본

M：That was such a beautiful wedding.

W：Yeah, it sure was. Wasn’t Monica gorgeous?

M：Yeah, she looked prettier than ever. And the

groom was really handsome.

W：I think so, too. By the way, do you know my

sister Grace? She works for a travel agency.

M：Oh, really? I work for a travel agency, too. I

want to meet her. 

W：She’s just over there. 

M：Where? Is she holding a dish?

W：Yes, she is. 

M：There are three girls who hold dishes. Does

she wear glasses? 

W：No, she doesn’t.

M：Is she wearing a white blouse with black dots?

W：Yeah. That’s Grace. Let’s go over to her.

전문해석

M：정말로멋진결혼식이었어.

W：그래, 정말이야. Monica가멋지지않았니?

M：그래. 그녀는 어느 때보다도 예뻐 보 어. 그리고 신랑

도정말잘생겼어.

W：나도 그렇게 생각해. 그런데 내 언니인 Grace를 아니?

그녀는여행사에근무해.

M：아, 정말이니? 나도 여행사에 근무하잖아. 그녀를 만나

보고싶은데.

W：그녀가저쪽에있어.

M：어디? 접시를들고있니?

W：응, 그래.

M：접시를들고있는여자가세명이잖아. 안경을끼고있니?

W：아니, 그렇지않아.

M：검은점무늬가있는흰블라우스를입고있니?

W：그래. 그녀가Grace야. 그녀에게가보자.

알짜풀이 여자의 언니인 Grace는 접시를 들고, 안경을 끼

지않은채, 검은점무늬가있는흰블라우스를입고있다.

어휘해석

∙gorgeous[gC;Rd∆2s]：눈부신, 화려한

∙groom：신랑

∙dot：점

2. 사실적이해- 특정정보파악

M：Steve and I had a car accident yesterday.

W：Really? Are you guys OK?

M：Yeah, we’re all right. 

W：Whose fault was it?

M：It was our fault. Steve sometimes talks over the

cellular phone with his friends when driving.

W：Right. What was the situation?

M：Well, a car stopped at a traffic light and Steve

stopped too suddenly. But we ran into the car.

W：Oh, no! Is the driver of the other car all right?

M：Yeah. Luckily no one was sitting in the back

seat and the damage was light. 

W：Be glad it was not a big accident. Anyway,

Steve should be more careful. I think this is his

third car accident.
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M：Right. I think so, too.

전문해석

M：Steve와나는어제자동차사고를당했어.

W：정말이니? 너희들은괜찮니?

M：응, 괜찮아.

W：누가잘못한건데?

M：우리 과실이었어. Steve는 운전할 때 종종 친구들과 휴

전화로통화를하잖아. 

W：맞아. 상황이어땠는데?

M： 쎄, 교통 신호에 차 한 가 서 있었고, Steve가 급정

차를했어. 하지만우리는그차를들이받은거야.

W：어머나! 그차운전사는무사하니?

M：응. 다행히도 뒷좌석에는 아무도 없었고, 피해는 크지

않았어.

W：큰 사고가 아니어서 다행이구나. 아무튼 Steve는 좀더

주의를 기울여야 해. 이번이 그의 세 번째 자동차 사고

인것같아. 

M：맞아. 나도그렇게생각해.

알짜풀이 여자의 마지막 말 ‘Steve should be more

careful.’에서Steve에 한여자의생각을알수있다.

어휘해석

∙fault[fc;lt]：과실, 잘못

∙run into：�와충돌하다

3. 추론적이해- 이유추론

전문해석 (The telephone rings.)

W：Hi, Jason.

M：Hi, Grandma.

W：Can you go shopping with me tomorrow? 

M：Why do you want to go shopping with me,

Grandma?

W：I’d like you to help me pick out a birthday

present for your brother.

M：Sorry, but I can’t, Grandma. Tomorrow I’m

going mountain climbing with my friends.

W：Your brother’s birthday is Saturday, but I

haven’t bought a present yet. What do you

think he would like most?

M：Umm... He likes computer games. Why don’t

you get him one?

W：You’re right, but I have no idea which game.

Do you know any good games?

M：No, but I could find out. I’ll call you tonight

and tell you which one he wants.

W：Good idea. Let’s talk again tonight.

전문해석 (전화벨이울린다.)

W：안녕, Jason.

M：안녕하세요, 할머니.

W：내일나와함께쇼핑하러갈수있겠니? 

M：할머니, 왜저와함께쇼핑하러가기를원하세요?

W：네동생생일선물을고르는데네가좀도와줬으면하구나.

M：죄송하지만그렇게할수가없어요, 할머니. 친구들이랑

내일등산을갈예정이거든요.

W：네동생생일이토요일인데, 아직도선물을사지못했단

다. 동생이무엇을가장좋아할것같니?

M：음…동생은컴퓨터게임을좋아해요. 컴퓨터게임을하

나사주시는게어떻겠어요?

W：네 말이 맞구나. 그런데 어느 게임으로 해야 할지 모르

겠구나. 좋은게임을알고있니? 

M：모르겠는데요. 하지만 알아볼 수는 있어요. 오늘 밤에

할머니께 전화 드려서 동생이 어느 것을 원하는지 말

드릴게요.

W：좋은생각이구나. 오늘밤에다시통화하자.

알짜풀이 여자의 세 번째 말 ‘I’d like you to help me

pick out a birthday present for your brother.’에서여

자가전화를건이유를알수있다.

어휘해석

∙pick out：골라내다

∙mountain climbing：등산

4. 사실적이해- 특정정보파악

듣기 본

M：Hi, Kelly! I haven’t seen you for ages. How

have you been?

W：Great, how about you? Are you still working at

Macey’s?

M：No. I changed jobs three months ago.

W：You did? Why did you leave Macey’s?

M：My work at Macey’s was so boring. And I

couldn’t do anything myself since I always had

to have my boss’ approval.

W：That’s too bad. 
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M：So I got a new job at Morgan, a small venture

business.

W：I see. So, how do you like your new job?

M：I have lots of work to do. 

W：Well, why did you take the job?

M：Because I get well-paid. I’m satisfied with my

current job.

W：Really? Glad to hear you are happy with your

new job.

전문해석

M：안녕, Kelly! 정말오랜만이구나. 어떻게지냈니?

W：잘지냈지, 넌어때? 넌아직도Macey’s에근무하니?

M：아니. 3개월전에직업을바꿨어. 

W：그랬니? Macey’s를왜그만뒀니?

M：Macey’s에서의 일은 너무 따분했어. 그리고 항상 상사

의허락을받아야했기때문에난혼자서는뭐든지할수

가없었어.

W：참안됐구나.

M：그래서 조그만 벤처 기업인 Morgan에서 새 일자리를

얻었어. 

W：알겠어. 그럼새일은얼마나마음에드니?

M：할일이많아. 

W：그럼왜그일자리를얻었는데?

M：급여가좋거든. 난현재의내일에만족해.

W：정말이니? 네가새일자리에만족한다는소리를들으니

기쁘구나.

알짜풀이 남자의 말에서 새 직장은 일은 많지만(lots of

work to do) 급여가좋은것(get well-paid)을알수있다. 

어휘해석

∙for ages：오랫동안

∙approval[2prú;vEl]：승인, 허가

∙venture business：벤처[모험] 기업

5. 사실적이해- 특정정보파악

듣기 본

M：What about going to see The Matrix this

evening?

W：I’d love to. What time is the show?

M：It’s at 6.

W：6 o’clock? That’s a little early, I think. My uncle

is visiting my parents.

M：What do you mean by that? 

W：He’ll leave for his house today. I should give

him a ride to the express bus terminal. Umm...

When is the next show?

M：Let me see. It starts at 9.

W：That’s too late. How about having dinner

tonight instead?

M：Umm... Okay, shall we meet at the Bayside

Restaurant? 

W：Wait a minute! What time is it now? Oh, it’s

5:40. I have to leave right now. It takes about

forty minutes to get to the bus terminal. And

from there I can drive half an hour to the

restaurant.

M：Okay. See you then.

전문해석

M：오늘저녁에Matrix를보러가는게어때?

W：좋아. 몇시에상 하지?

M：6시야.

W：6시? 좀이른것같아. 삼촌께서부모님 에오셨거든. 

M：그게무슨뜻이니?

W：오늘삼촌 으로떠나실거야. 내가고속버스터미널까

지 차로 모셔다 드려야 하거든. 음… 다음 상 시각은

언제니?

M：가만있자. 9시에시작해.

W：너무 늦다. 신에 오늘 밤에는 저녁 식사를 하는 것이

어때?

M：음…좋아, Bayside 식당에서만날까?

W：잠깐만! 지금이 몇 시지? 아, 5시 40분이구나. 지금 바

로떠나야해. 버스터미널까지약 40분걸리고, 거기에

서식당까지30분이면운전해서갈수있어.

M：좋아. 그때보자.

알짜풀이 여자의말중집에서버스터미널까지 40분이걸

리고, 그곳에서식당까지30분이걸린다는부분에주의한다.

어휘해석

∙give ~ a ride：�를태워주다

∙get to：�에이르다

6. 추론적이해- 주제추론

듣기 본

Having a birthday party at home is less expensive
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than having a birthday party at a restaurant. If you

hold a birthday party at home, your friends may

bring some food or beverages to the party. In

addition, having a birthday party in one’s home

will provide a warm and comfortable atmosphere.

On the other hand, having a birthday party at a

restaurant may be more exciting. For example, if

you hold a birthday party at a fancy restaurant,

people will enjoy the wonderful facilities.

Moreover, music at the restaurant will be more

exciting and entertaining.

전문해석

집에서생일파티를하는것은식당에서생일파티를하는것

보다비용이많이들지않는다. 집에서생일파티를하면친구

들이음식이나마실것을가지고온다. 게다가집에서생일파

티를하면포근하고안락한분위기가생긴다. 반면에식당에서

생일파티를하면더재미있을지도모른다. 예를들어, 근사한

식당에서생일파티를하면멋진편의시설을즐길수있다. 게

다가식당의음악은더욱더재미있고즐겁게해줄것이다.

알짜풀이 이 담화는 집에서 생일 파티를 할 때와 식당에서

생일파티를할때의장점을각각설명하고있다.

어휘해석

∙beverage[bévErid∆]：마실것, 음료

∙fancy：화려한

∙facility[f2síl2ti]：편의, 시설

7. 사실적이해- 특정정보파악

듣기 본

M：Would you like to order now, ma’am?

W：Yes, I’d like a roast beef sandwich.

M：Would you like soup or salad with that?

W：What kind of salad do you have tonight?

M：Seafood, shrimp, and mushroom. They’re

served with your choice of dressing.

W：Umm... I’ll take the seafood salad. 

M：What kind of dressing would you like on your

salad?

W：Thousand island, please. 

M：All right. And what would you like for your

son?

W：He’ll have a chicken salad sandwich and pea

soup.

M：Okay. Would you care for some dessert?

W：Yes, I’ll have a piece of cheesecake.

M：How about you, little gentleman?

W：Oh, no... We’ll share the cheesecake.

전문해석

M：손님, 지금주문하시겠어요?

W：예, 쇠고기구이샌드위치를주세요.

M：함께드실것은수프로드릴까요, 샐러드로드릴까요?

W：오늘저녁에는어떤샐러드가있나요?

M：해산물 샐러드, 새우 샐러드, 버섯 샐러드가 있습니다.

샐러드는손님께서택하시는드레싱과함께나옵니다.

W：음…해산물샐러드로하겠어요.

M：샐러드드레싱은어떤걸로하시겠어요?

W：Thousand island로주세요.

M：알겠습니다. 그리고아드님은뭘로하시겠어요?

W：그애는치킨샐러드샌드위치와완두콩수프로주세요.

M：알겠습니다. 후식좀드시겠어요?

W：예, 치즈케이크한조각주세요.

M：꼬마신사분은무엇을먹을래요?

W：아니에요…함께나눠먹을거에요.

알짜풀이 여자는 자기 몫으로 쇠고기 구이 샌드위치, 해산

물샐러드, 치즈케이크를, 아들몫으로는치킨샐러드샌드위

치, 완두콩수프를주문함을알수있다.

어휘해석

∙shrimp[ßrimp]：작은새우

∙pea：완두콩

∙care for：�을좋아하다[바라다]

8. 사실적이해- 특정정보파악

듣기 본

W：Hi, Donald! Didn’t you get accepted to the

University of Schuster? 

M：Yes, I did. But the University of Englewood

also accepted me. 

W：Wow! I thought you wanted to study law at

Schuster.

M：Right. But I changed my mind. Englewood has

a better journalism department than Schuster,

so I decided to come here.

W：You’d like to write articles for the paper?
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M：You said it. Well, what is your major?

W：I’m studying physical education. 

M：Great! You know Steven Hopkins, don’t you?

He’s here, too. He’s a psychology major.

W：Really? We should get together sometime

soon.

M：Sounds good.

전문해석

W：안녕, Donald! 너 Schuster 학교에서 입학 허가를

받지않았니?

M：그래, 받았어. 하지만 Englewood 학교에서도 나를

허가했어.

W：와! 난 네가 Schuster에서 법학을 공부하고 싶어했던

것으로아는데.

M：맞아. 하지만 마음을 바꿨어. Englewood의 언론학부

가 Schuster보다 더 좋아. 그래서 이곳으로 오기로 한

거야.

W：넌신문기사를쓰고싶은거니?

M：지당하신말 . 그런데네전공은뭐니?

W：난체육학을공부하고있어. 

M：멋진데! 너 Steven Hopkins를알지, 그렇지? 그친구

도여기에있잖아. 그는심리학을전공하고있어.

W：정말이니? 우리조만간한번모여야겠구나.

M：좋지.

알짜풀이 남자는 Englewood 학교의 언론학부에서 공

부하고 있고, 여자의 말 ‘You’d like to write articles for

the paper?’에 한긍정적인 답에서답을찾는다.

어휘해석

∙article：(신문�잡지의) 기사

∙psychology：심리학

9. 추론적이해- 요지추론

듣기 본

Attention passengers on Universal Airlines flight

number UA170 to Seoul via Tokyo. Due to heavy

traffic, the departure gate for Universal 170 has been

changed to Gate 15. All UA170 passengers should

go immediately to the new departure gate. For

directions to Gate 15, stop by any information desk

for an airport map or simply get on the airport

shuttle bus at the front of the terminal entrance. The

shuttle bus departs every three minutes. We

apologize for any inconvenience. Thank you.

전문해석

Universal 항공UA170편으로동경을경유해서서울까지가

시는승객여러분께안내말 을드립니다. 교통량이너무많

은관계로Universal 170편의출발탑승구가15번탑승구로

변경되었습니다. UA170편의 모든 승객들께서는 모두 즉시

새출발탑승구로가시기바랍니다. 15번탑승구로가시는길

에 해서는 안내 데스크에 들르셔서 공항 지도를 받으시든

지, 아니면터미널입구앞에서공항셔틀버스를타시기만하

면됩니다. 셔틀버스는 3분마다출발합니다. 불편을끼쳐드

려서죄송합니다. 감사합니다.

알짜풀이 ‘the departure gate ~ has been changed

to Gate 15. ~ should go immediately to the new

departure gate.’에 비행기 탑승객들에게 당부하는 내용이

잘나타나있다.

어휘해석

∙departure gate：출발탑승구

∙apologize：사과하다

∙inconvenience[ìnk2nví;nj2ns]：불편

10. 사실적이해- 특정정보파악

듣기 본

W：Have you made photocopies of this report yet? 

M：Which report?

W：This one. They should be ready before lunch

hour.

M：Gee, I forgot. I’m terribly sorry. I’ll do it right

away.

W：By the way, this printer is driving me crazy.

M：Why? Is something wrong with your printer?

W：Yeah, my printer is making this strange sound.

And the copies are really bad.

M：Why don’t you ask the manager to replace

your printer?

W：I think I should. Do you mind if I use your

printer now? Copies of this material are

needed for the meeting.

M：No, go ahead. How about sending me the file?

I’ll print some copies out for you.

W：Thank you. I’ll send it to you right away.



전문해석

W：너벌써이보고서를복사했니?

M：어느보고서?

W：이보고서. 점심식사시간전에준비해둬야해.

M：이런, 깜빡잊었네. 정말로미안해. 지금바로할게.

W：그런데, 이프린터때문에미치겠어.

M：왜? 네프린터에뭐가잘못됐니?

W：응, 내 프린터에서 이상한 소리가 나. 그리고 프린트한

것도정말형편없어.

M：부장님께교체해달라고하는것이어떻겠니?

W：그렇게해야할것같아. 지금네프린터좀사용해도괜

찮겠니? 이자료의프린트물이회의때필요하거든.

M：그래, 어서해. 나한테파일을보내는것이어떻겠니? 내

가프린트를해줄게.

W：고마워. 지금바로보낼게.

알짜풀이 남자의마지막말 ‘I’ll print some copies out

for you.’를통해④가정답임을알수있다.

어휘해석

∙photocopy：사진복사

∙drive：�를…한상태로만들다

11. 사실적이해- 특정정보파악

전문해석

W：Hi, can I help you with something?

M：Yes, I am looking for a baseball cap for my

son. He likes playing baseball.

W：I see. Well, how about this plain baseball cap?

It’s six dollars.

M：Hmm... I don’t think he likes the simple one

like that. 

W：Then how do you like this one? The checked

pattern isn’t so simple. And it’s only five

dollars.

M：Let’s see... Not bad, but I think he would like a

striped pattern better. Could I see that one?

W：This one? It’s seven dollars.

M：No, the one with the white stripes.

W：Oh, I see. It’s seven dollars, too.

M：Okay. I’ll take it.

전문해석

W：안녕하세요, 뭘도와드릴까요?

M：예, 아들에게줄야구모자를하나찾고있어요. 그애는

야구하는것을좋아하거든요.

W：알겠어요. 그럼 아무 무늬도 없는 이 야구 모자는 어때

요? 6달러에요. 

M：흠… 그 애는 그렇게 단순한 것은 좋아하지 않을 것 같

아요. 

W：그럼이것은괜찮으세요? 체크무늬는그렇게단순하지

는않잖아요. 그리고단지5달러밖에안해요.

M：가만있자… 나쁘지는 않군요. 하지만 그 애는 줄무늬를

더좋아할것같아요. 저것좀볼수있을까요?

W：이거요? 이것은7달러에요. 

M：아니요, 흰색줄무늬가있는거요.

W：아, 알겠어요. 이것도7달러에요. 

M：좋아요. 그것으로할게요.

알짜풀이 남자의 말 ‘the one with the white stripes.’

와여자의말 ‘It’s seven dollars, too.’를통해남자가살모

자를알수있다.

어휘해석

∙plain：장식[무늬, 빛깔]이없는

∙checked：체크무늬의

∙striped：줄무늬의

12. 사실적이해- 특정정보파악

듣기 본

M：I got a call from Bob Ross at the office this

afternoon.

W：Bob Ross? Who’s that?

M：Don’t you remember? He’s the one who just

got married.

W：Oh, right, the computer programmer. Well,

what does his wife do?

M：She’s a schoolteacher. By the way, they’re

giving a housewarming party. 

W：Oh, how interesting! When?

M：This Saturday. They’d like us to join them. 

W：Umm... But we have theater tickets for

Saturday, don’t we? 

M：Oh, I forgot! Let’s see... Which one is more

important?

W：Needless to say, we should accept Bob’s

invitation. And we can give the tickets to Jim
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and Laura, can’t we?

M：I feel the same way.

전문해석

M：오늘 오후에 사무실에서 Bob Ross에게서 온 전화를

받았어요.

W：Bob Ross요? 그사람이누구죠?

M：기억나지않아요? 이제막결혼한사람이요.

W：아, 맞아요, 컴퓨터 프로그래머요. 그런데 그의 부인은

무슨일을하지요?

M：학교선생님이잖아요. 그건그렇고, 그들이집들이를하

려고해요.

W：아, 재미있겠네요! 언젠데요?

M：이번주토요일이에요. 그들은우리가함께했으면싶어

해요.

W：음…하지만토요일에볼 화표가있잖아요, 그렇지않

나요?

M：아, 깜빡잊었네요! 가만있어봐요…어느것이더중요

할까요?

W：두말할필요도없이Bob의초 에응해야지요. 그리고

극장표는 Jim과Laura에게줄수도있잖아요, 그렇죠?

M：동감이에요.

알짜풀이 남자의 말 ‘they’re giving a housewarming

party.’에서단서를찾을수있다.

어휘해석

∙housewarming party：집들이

∙needless to say：말할필요도없이

∙invitation[invitéißEn]：초

13. 추론적이해- 화추론

듣기 본

M：Hi, Cathy! Long time no talk. How have you

been these days?

W：I’m fine, thank you.

M：Well then, what’s on your mind?

W：I’d like to discuss something with you. Can we

meet someday this week?

M：Sure. When shall we meet?

W：How about Wednesday?

M：I’m afraid I can’t. I have an appointment for

dinner with my co-workers. How about

Tuesday evening? I’m free then.

W：Sorry I can’t. I have to go shopping with Mom

then. Umm... Are you doing anything on

Friday?

M：Friday? Let me see... What time shall we make

it?

W：How about 6 o’clock? 

M： .

전문해석

M：안녕, Cathy!오랜만에통화하는구나. 요즘어떻게지내니?

W：덕분에잘지내.

M：그런데, 어쩐일이니?

W：너와의논할게좀있어. 금주중에언제한번만날수있

을까?

M：물론이지. 언제만날까?

W：수요일이어때?

M：안되겠는데. 직장 동료들과 저녁 식사 약속이 있어. 화

요일저녁은어때? 난그때한가하거든. 

W：미안하지만, 안되겠어. 그때 엄마랑 쇼핑을 가야 해.

음…금요일에는무슨일있니?

M：금요일? 가만있자…몇시로할까?

W：6시가어때?

M： .

알짜풀이 금요일 6시에 만나자는 여자의 제의에 남자는 8

시에 Charles를 만나기로 한 것을 염두에 두고 답을 하는

것이타당하다.

어휘해석

∙Long time no talk.：오랜만에통화하는구나.

∙co-worker：같이일하는사람, 동료

14. 추론적이해- 화추론

듣기 본

W：Do you have any brothers or sisters, Paul?

M：Yeah. I have an older brother and a younger

sister. 

W：You do?

M：My brother is married and has a boy. He’s a

manager with an advertising agency. 

W：Really? Does he live here in Chicago?

M：No, he was transferred to New York last

month, so he lives in Manhattan. 

W：Well, what does your sister do?

좋아. Charles를만나기전에너를만날수있어

Okay. I can meet you before meeting Charles 



M：She’s a graduate student at Michigan University

studying law.

W：Wow! Sounds like your family is very smart.

M：Thanks. Well, how many brothers and sisters

do you have?

W： .

전문해석

W：Paul, 넌형제가있니?

M：응, 형이한명있고, 여동생이한명있어.

W：그러니?

M：형은 결혼을 해서 아들 하나가 있어. 형은 광고 행사

의부장이야.

W：정말이니? 네형은이곳시카고에살고있니?

M：아니, 형은지난달에뉴욕으로옮겨서Manhattan에살

고있어.

W：그럼네여동생은뭘하는데?

M：그녀는Michigan 학에서법학을공부하고있는 학

원생이야.

W：와! 너희가족은아주총명해보이는구나.

M：고마워. 그럼넌형제가몇명이나있는데?

W：난외동딸이라서네가부러워.

알짜풀이 남자가형제가어떻게되느냐고물었으므로형제

의수에 해 답하는것이자연스럽다.

어휘해석

∙advertising agency：광고 행사

∙transfer：옮기다, 전임시키다

∙graduate student： 학원학생

15. 추론적이해- 화추론

듣기 본

W：What is your day like?

M：Well, my daily schedule is very unusual.

W：Unusual? Why?

M：I start work at seven in the evening and finish

at four in the morning. I am a security guard at

a bank.

W：Then do you go to sleep in the morning?

M：Yeah, I get home around five and then take a

shower, eat, and go to bed at six.

W：Well, what time do you get up?

M：I get up at one. Then I work out at the gym.

W：Is it all right going to bed in the morning and

working at night?

M： .

전문해석

W：당신의하루일과는어떻습니까?

M： 쎄요, 제하루일정은아주색다르지요.

W：색다르다고요? 왜요?

M：저는저녁7시에일을시작해서아침4시에일을마칩니

다. 저는은행의경비원입니다. 

W：그럼아침에잠자리에드십니까?

M：예. 5시경에 집에 와서, 샤워를 하고, 식사를 하고, 6시

에잠자리에듭니다. 

W：그럼몇시에일어나십니까?

M：1시에일어나지요. 그러고나서체육관에서운동을해요.

W：아침에잠자리에드시고, 밤에일하시는게괜찮습니까?

M：처음에는힘들었는데, 이제는익숙해요.

알짜풀이 일반적인 직장의 근무 시간과는 정반 로 일을

하는것이어떠한지에 해물었으므로이에상응하는 답이

와야한다.

어휘해석

∙security guard：경비원

∙work out：운동하다

∙gym：체육관

16. 추론적이해- 화추론

듣기 본

W：David Dickey?

M：Louisa Boyd! I haven’t seen you in so long!

How have you been?

W：Fine. How about you?

M：Not bad. You know, I didn’t recognize you at

first. You’ve really changed!

W：Well, I’ve lost a lot of weight. But, hey, you

haven’t changed a bit!

M：Oh, come on. I used to have more hair.

W：By the way, do you still keep in touch with

anyone from high school?

M：Yes. I still get together with Susan and Ted

from time to time.

W：And what about Beth? Do you hear from her?

M：No, I haven’t heard from her since we

At first, it was tough, but now I’m used to it 

I’m the only girl, so I envy you
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graduated from high school. What about you?

Do you still keep in touch with anyone?

W： .

전문해석

W：David Dickey 아니야?

M：Louisa Boyd구나! 정말오랜만이구나! 어떻게지냈니?

W：잘지냈어. 넌어때?

M：괜찮아. 너도 알다시피 처음에는 너를 몰라봤어. 너는

아주많이변했구나.

W： 쎄, 체중을많이뺐어. 그런데, 이봐, 너는조금도변하

지않았어!

M：아, 무슨소리야. 나는머릿숱이더많았잖아. 

W：그런데, 너는고등학교때친구들과아직도연락하니?

M：그래. Susan과Ted와는아직도가끔씩모여.

W：그럼Beth는어때? 그녀에게서무슨소식이라도듣니?

M：아니, 고등 학교를 졸업하고서는 그녀에게서 소식을 못

들었어. 넌어때? 누구와아직도연락을하니?

W：아니, 난모두와실제로연락이끊겼어.

알짜풀이 남자가여자에게아직도누군가와연락을취하고

있느냐고묻고있으므로연락을취하고있는지에 해 답하

는것이적절하다.

어휘해석

∙recognize：알아보다

∙keep in touch with：�와접촉[연락]을유지하다

∙lose touch with：�와접촉이끊어지다

17. 추론적이해- 담화추론

듣기 본

This morning Albert and Grace are making

weekend plans. Grace wants to go to a concert by

a famous singer since she knows it will rain today.

But her husband Albert who doesn’t trust the

weather forecast wants to go to the beach. Finally,

they decide to go to the beach. When they get

there, it begins to rain, so they have to go to their

hotel room and they watch the concert on TV.

They are very disappointed that the rain spoiled

their weekend plans. And Albert regrets to have

insisted on going to the beach. In this situation,

what is Albert most likely to say to Grace?

Albert : Grace, .

전문해석

오늘아침에Albert와Grace는주말계획을세우고있다. 오

늘비가올거라고알고있는Grace는유명한가수의콘서트

에 가기를 원한다. 하지만 일기 예보를 신뢰하지 않는 남편

Albert는 바닷가에 가기를 원한다. 마침내 그들은 바닷가로

가기로 결정한다. 그 곳에 도착할 때, 비가 내리기 시작해서

그들은호텔방으로들어가야하고TV로콘서트를시청한다.

그들은비로인해주말계획이망친것에 해몹시실망스러

워한다. 그리고 Albert는 바닷가에 가자고 고집한 것을 후회

한다. 이러한 상황에서 Albert는 Grace에게 뭐라고 말할 것

같은가?

Albert : Grace, 당신의견을존중했어야했는데.

알짜풀이 비가 올 예정이니 콘서트를 보러가자는 Grace

의 말에도 불구하고, 바닷가에 가서 비를 만나 호텔 방에서

콘서트를보게된Albert가후회하면서할수있는말을생각

해보도록한다.

어휘해석

∙weather forecast：일기예보

∙spoil：망치다

∙regret：후회하다

18. 추론적이해- 지칭추론

전문해석 은 바다를 여행하는 사람들에게 중요하

다. 이것들은 수천 년 동안 육지나 위험한 바위 근처에 배가

있음을 경고하는 데 이용되었다. 이것들은 해안가나 바위 사

이에 세워진 탑이다. 이것들에는 꼭 기에서 밝게 빛나는 봉

화 가 있다. 옛날에는 경고하기 위한 불빛을 발산하기 위해

불타는 석탄이나 나무가 들어있는 금속으로 된 용기가 탑의

꼭 기에 있는 기둥에 걸려 있었다. 오늘날에는 통 모양으로

생긴매우큰렌즈가먼바다까지빛을보낸다. 선원들은이것

들이어디에있는지알고있다. 이것들은선원들이바다바깥

에서 안전하게 머물도록 도와 주고, 또한 선원들이 예정했던

방향으로나갈수있도록도와준다.

알짜풀이 해안가나 바위 사이에 세워진 탑에서 바다를 항

해하는배와선원들에게신호를보내그들의안전을도모하는

것을가리킨다.

어휘해석

∙beacon[bí;kEn]：횃불, 봉화

∙barrel：(중배부른) 통

∙beam：광선, 빛

∙on course：예정방향으로나아가

이것들

I should have respected your opinion

No, I’ve really lost touch with everyone
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19. 추론적이해- 함의추론

전문해석 자동차의 경적 소리에 어린 아이는 거의 자기를

칠뻔한트럭을보지도않고서인도의안전한곳으로다시뛰

어오른다. 이웃집의텔레비전에서나는소음에도불구하고방

해를받지않고잠을자는한엄마가건넌방에서나는아기의

첫번째울음소리를듣고서바로잠에서깬다. 한사업가가어

떤문제에 해서며칠동안고민을하지만, 완전히다른것에

해분주히생각하는동안그고민에 한해답이뜻밖에떠

오른다. 이러한 것들이 바로 인간의 신경계가 일상적으로 작

동하는예다.

알짜풀이 이 은인간의신경계는무의식의상태에서도기

능을수행한다는취지의 로서다른일로분주한상황에서도

어떤 문제에 한 해답이 예기치 않게 떠오른다는 것이다.

‘out of the blue’는‘느닷없이, 뜻밖에’라는뜻을나타낸다.

어휘해석

∙undisturbed：방해받지않은

∙routine[ru;tí;n]：일상의, 판에박힌

∙function[f^yKßEn]：기능; 작용하다

∙nervous：신경(성)의

20. 종합적이해- 심경파악

전문해석 금년에우리회사에서는무엇보다도특히, 햄, 베

이컨, 소시지가담겨진선물상자를내게보냈다. 작년에는완

전히 훈제된 칠면조 고기를 받았다. 4년 넘게 나는 채식주의

자인데, 생명체에게그렇게하찮게돈을들인것을보면기분

이상한다. 크리스마스보너스로쓸수도있었을돈을선물에

써버린고용주가어리석어보인다. 그렇지만, 모든종업원들

이똑같은선물을받아서단지나만예외로하는것은옳지않

다는것을알고있다. 하지만어떻게하면이러한일이내년에

는 일어나지 않도록 할 수 있을까? 냉동실 안의 버려진 고깃

덩어리를어떻게해야하나? 그리고감사의편지를보내야하

는걸까? 나는정말로어떻게해야할지모르겠다.

알짜풀이 금년에회사에서햄, 베이컨, 소시지를선물로받

은채식주의자인필자는작년에받은칠면조고기까지생각하

면서, 내년에도 유사한 선물을 받지 않을까에 해 고민하면

서어떻게해야할지난처해하고있다.

어휘해석

∙vegetarian：채식(주의)자

∙frivolous[frí;vEl2s]：경솔한, 하찮은

∙superior[sJupíEri2R]：윗사람, 상관

∙corpse：시체; 버려진것

∙freezer：냉동실

21. 어휘력

전문해석 1. 누군가가 또는 무엇인가가 얼마나 유익하고

유용한지를 이해하다: 그녀의 능력은 종업원에게 충분히

진가를인정받지못했다. 

2. 누군가에게고마워하거나그가한것에 해고마워하다：

나는우리가이사했을때그가베풀어준도움에 해고마

워했다.

3. 어떤 상황이나 문제가 얼마나 중 한지 충분히 인식하다:

나는 그가 없어서 생긴 어려움을 네가 인식했다고는 생각

하지않았다.

알짜풀이 ‘진가를 인정하다, 감사하다, 인식하다’라는 세

가지뜻을동시에만족하는단어는⑤appreciated이다.

어휘해석

∙grateful：감사하고있는, 고마워하는

∙be aware of：�을알다

22. 추론적이해- 빈칸추론

전문해석 우리는 어떤 필요나 요구를 충족시키는 데 있어

서좌절을하게되면, 그렇지않았더라면사용해보지도않았

을기술과정력을발휘함으로써반응을하게될지모른다. 회

의에서 연설을 해야 할 때마다 무 공포증으로 인해 좌절하

는사업가는이러한애로사항을극복하기위한특별한노력을

쏟을지도모른다. 그결과그는 중을상 로한훌륭한연사

가될것이다. 마찬가지로사소한신체적인장애를가진사람

은 그것을 보상하기 위한 특별한 훈련을 이겨내고서, 유능한

운동선수로 성장하게 될지 모른다. 이렇게 좌절을 맛보는 경

험은건설적인결과를낳게될것이다.

알짜풀이 연설에 한 공포가 있는 사람과 신체적인 장애

를 가진 사람이 이를 극복하고 훌륭한 연사와 유능한 운동선

수로 될 수 있다는 것은 결국, 좌절을 딛고 일어서 건설적인

결과를낳은것이다.

어휘해석

∙frustrate[fr^streit]：좌절시키다

∙mobilize[móub2l¡iz]：발휘하다

∙stagefright：무 공포증

∙competent[kámpitEnt]：유능한

23. 추론적이해- 빈칸추론

전문해석 달빛은실제로달의표면으로부터지구에반사된



햇빛이다. 달빛은종종우리에게아주밝은것처럼보인다. 보

름달에 의해 비춰진 경치를 훑어보고서 우리는“야, 낮처럼

밝구나.”라고 외친다. 실제로 측정해 보면 달빛은 햇빛의 40

만분의1의밝기에불과하다는점이확실하다. 울퉁불퉁한달

의 표면으로 인해 달은 달에 비춰지는 햇빛의 단지 약 7%만

을반사하는, 반사체로는보잘것없다. 보름달은밤하늘에서

밝아보이지만, 태양이빛나는낮에보름달을보면편평한원

반 모양의 보름달 표면은 너무 희미해서 우리는 보름달을 작

은구름조각으로쉽게오인할수있다.

알짜풀이 달은햇빛을반사하는반사체이지만표면이고르

지않아햇빛의단지7% 정도만을반사한다는내용의 이다.

어휘해석

∙illuminate[ilJú;m2nèit]：비추다

∙irregular[irégj2l2R]：불규칙한, 고르지않은

∙patch：부스러기, 작은조각

24. 추론적이해- 빈칸추론

전문해석 공룡이 지구를 지배하기 오래 전인 약 3억 년 전

에 바퀴벌레는 이미 오랫동안 지구상에 존재해 왔다. 우리는

단지바퀴벌레가멸종하지않은이유를추정해볼수있지만,

바퀴벌레의신체상의이점이그것의생존에 한중요한이유

를제시해줄것이다. 바퀴벌레의몸은매우납작해서작은틈

으로미끄러져들어가고, 여섯개의튼튼한달릴수있는다리

는다른것과견줄수없을정도의도망가기에좋은힘을제공

해준다. 두개의작은더듬이는기류의이동과변화를감지해

내서 바퀴벌레에게 접근하는 위험에 해 경고해 준다. 바퀴

벌레의커다란두눈은물체의움직임을보기에아주좋은수

백 개의 작고, 독립된 눈들로 이루어져 있다. 이 눈들이 바퀴

벌레가적으로부터도망가는것을도와준다.

알짜풀이 바퀴벌레가 오랫동안 살 수 있었던 이유를 추론

하는문제라고할수있는데, 빈칸이후의내용이바퀴벌레의

신체상의특징을열거하고있음을알수있다.

어휘해석

∙extinct[ikstíyKt]：멸종한

∙detect：탐지하다

∙asset[%set]：자산, 이점

25. 추론적이해- 빈칸추론

전문해석 개는 어린이들에게 책임감을 길러 주는 데 유익

하다. 개에게먹이를주어야하고, 물을주어야하며, 개를산

책시키는어린이들은다른생명체의생활도책임지는것을배

운다. 고양이역시어린이들에게책임감을가르치고, 이와더

불어 독립심을 가르치는 데 있어서 고양이가 잽싸기 때문에

고양이를 가지고 있는 어린이들은 독립심에 해 배운다. 한

마리 이상의 토끼를 가져본 어린이라면 누구든지 알 수 있듯

이, 토끼는새끼를많이갖기때문에토끼는어린이들에게새

끼를갖는것에 해가르쳐준다. 뱀과물고기도역시어린이

들에게청결과적당한목욕습관에 해가르치기에좋다. 결

론적으로 부분의애완동물들은어린이들에게소중한교훈

을가르쳐준다.

알짜풀이 개, 고양이, 토끼뿐만 아니라, 뱀과 물고기도 어

린이들에게유익한것을가르쳐준다는취지의 이다. 

어휘해석

∙being：존재자, 생물, 인간

∙responsibility[rispàns2bíl2ti]：책임

∙independence：독립심

26. 추론적이해- 주제추론

전문해석 19세기후반에중국, 일본, 한국에서온이주민들

은설탕농장을경 하기위해서하와이로옮겨왔다. 그들은

하와이로이주하면서전통음식들을가져왔다. 예를들어, 중

국인들은 쌀, 콩, 야채와 그것들의 요리법을 가지고 왔다. 일

본인들은 많은 음식 중에서도 특히 sukiyaki와 teriyaki를

가지고왔다. 게다가미국 륙에서온정착민들역시그들이

가장 좋아하는 요리법을 가지고 왔다. 그리고 하와이 사람들

은사랑의마음으로각민족들이가지고온것들을받아들여,

그것들로부터최고의음식들을얻어냈다. 

알짜풀이 이 은19세기후반하와이로이민온여러민족

들이그들의전통음식을가져왔는데, 이것들이곧하와이음

식의바탕이되었다는내용이다.

어휘해석

∙immigrant[ím2gr2nt]：이주자, 이민

∙recipe[rés2pì;]：요리법

∙offering：선물, 제물; 제공

27. 추론적이해- 주제추론

전문해석 최근의멀티미디어게임에서부터카드놀이와체

스처럼 오랫동안 즐겨 해 오던 것에 이르기까지 모든 게임을

가정용컴퓨터로즐길수있다. 가정용컴퓨터는가계재정을

결산하고, 은행 거래를 이행하고, 심지어는 식료품을 구입하

는데도사용된다. 모뎀을갖추고있는그러한컴퓨터로인해

사용자들은온라인상으로다른사람들과채팅을할수있는데
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사랑에관한것에서부터의학적인조언에이르기까지모든것

에 해 컴퓨터로 화를 할 수 있다. 물론 학생들은 가정용

컴퓨터를 사용하여 학교 리포트를 워드프로세서로 정리하고,

수업시간에사용할보고서를조사할수있고, 심지어는수학

숙제를위해계산을할수도있다.

알짜풀이 가정용 컴퓨터를 이용하여 게임, 은행 거래, 쇼

핑, 채팅, 숙제등을할수있다는내용으로③‘various uses

of home computers(가정용컴퓨터의다양한용도)’가이

의주제로적절하다.

어휘해석

∙balance：청산하다, 결산하다

∙finance[fin%ns]：재정, 재무

∙transaction[tr5ns%kßEn]：거래

∙calculation[k∞lkj2léißEn]：계산

28. 종합적이해- 의목적파악

전문해석 저는적은금액의부채몇개를모두상환하고있

는 중입니다. 재무 상태를 단순히 하고, 매달 청구되는 총 이

자를줄이며, 월납입액전체를줄이려는노력에서부채를정

리하기위한 출금을받았으면합니다. 제연간총수입액은

43,550달러에 달합니다. 그 정도의 수입이면 출금을 모두

상환하는 데 분명히 충분합니다. 제가 과거에 재정적으로 어

려웠던 것은 6개월간 실직 상태에 있었기 때문입니다. 이제

새로운 일자리를 얻었으니, 청구서의 결제가 늦었던 것을 만

회하려고 노력하고 있습니다. 부채를 정리하기 위한 이번

출금으로저의기반을다지고, 견실하게상환하고자합니다.

알짜풀이 두번째문장 I would like to acquire a con-

solidation loan.에 의목적이잘나타나있다. 즉, 기존의

출금을상환하기위해좀더유리한조건의새로운 출금을

받으려고한다.

어휘해석

∙pay off：(빚을) 전부갚다

∙aggregate[%gr2git]：합계[총계]의

∙consolidation[k2nsàlidéißEn]：합병, (회사의) 정리통합

29. 문법성판단

전문해석 1980년 초에 컴퓨터가 일반 중에게 처음으

로소개된이후, 컴퓨터는강력한기계가되었다. 프로그래머

들은외국어를가르치는것에서부터부기에이르기까지모든

것을 다 하는 유용한 프로그램들을 방 하게 모아 놓은 것을

만들어냈다. 우리는여전히비디오게임을하고있지만, 오늘

날의게임은속도가더빨라지고, 좀더재미있는상호간의색

다른 경험이다. 또한 많은 컴퓨터 사용자들은 인터넷에 접속

해서 세계 전역에서 컴퓨터를 사용하는 다른 사람들과 의사

소통을하기시작했다. 우리는온라인상으로국제적인공동체

를만들기시작했다.

알짜풀이 (A)가있는문장의종속접속사 since(�이후로)

는‘기간’의 개념을 나타내므로 주절에는 보통 완료형을 쓴

다. (B)의 경우‘흥분시키는(색다른 경험)’이라는 뜻으로 능

동의 의미를 나타내는 현재분사를 쓴다. (C)는 등위접속사

and를 기준으로 ‘have gotten’과 ‘(have) begun’이 현재

완료의형태로서병렬관계에있다.

어휘해석

∙bookkeeping：부기

∙interactive：상호작용하는, 화식의

∙adventure[2dvéntß2R]：모험, 진기한경험

30. 문법성판단

전문해석 어제테러리스트들이비행기에설치한폭탄에

해들었습니까? 플라스틱으로된폭발성물질이가득찬가방

이 비행기 화물칸에 있었습니다. 다행스럽게도 어느 누구도

다치지 않았습니다. 폭탄이 탑재된 비행기의 엔진에 약간의

문제가 있어서, 승객들은 비행기에서 내려야 했습니다. 만약

에엔진에문제가없었더라면, 폭탄이폭발할때승객들은비

행기에앉아있었을겁니다. 

알짜풀이 ④가 있는 문장은 어제라는 과거 사실에 반 되

는 내용을 가정하므로 가정법 과거 완료에 해당한다. 따라서

didn’t have는hadn’t had로되어야한다.

어휘해석

∙bomb[bam]：폭탄

∙cargo[ká;Rgou]：화물

∙bay：(비행기동체내부의) 격실(隔室), 칸

∙disembark：(화물�승객등을배�비행기등에서) 내리다

31. 문법성판단

전문해석 학에서의첫주는아주바빴지만잘끝났다. 지

도 교수는 나와 같은 Winnipeg 출신인 여자 분이라서 우리

는 함께 이야기할 수 있는 것들이 있었다. 내가 아직 전공을

결정하지 않아서 그녀는 내가 무엇에 가장 흥미가 있는지를

보여주는테스트들을받아보라고했다. 게다가그녀는또한

내가어떤유형의사람인지를말해주는성격검사를해보라

고 했다. 이 테스트에 의하면 나는 외향적인 사람이다. 나는
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또한 무 에 서서 어떻게든 연기하는 것을 포함하는 일에 아

주 흥미가 있다는 것을 알게 되었다. 나는 항상 학교 연극과

함께하는것이좋았다.

알짜풀이 (A)에서는‘(나에게) �을 보여 주는 그러한 테

스트 들’을 의미하므로 ‘those tests that show’가 적절하

다. 이때 that은관계 명사주격이고, 선행사는 those tests

이다. (B)에서는‘(내가) 어떤 유형의 (사람인지)’를 의미하

므로 ‘what kind of’가적절하다.

어휘해석

∙hectic[héktik]：매우바쁜

∙personality inventory：(다항목질문형식의) 성격검사

∙extrovert[ékstr2v™;Rt]：외향적인사람

∙be on the stage：무 에서고있다; (사람이) 배우이다

32. 종합적이해- 문단요약

전문해석 미국을 여행하는 유럽 인은 두 가지 특이한 점으

로인해강한인상을받는다. 첫째는미국의모든지역의경관

이지극히비슷하다는점이고, 둘째는각지방의사람들이자

기 지역은 특이하고 다른 모든 지역과는 다르다는 것을 입증

하려는강렬한욕구를가지고있다는점이다. 물론두번째것

은 첫 번째 것에 의해 생긴다. 어느 지역이든지 그 지방 특유

의자긍심을느낄수있는이유를갖고싶어하며, 따라서지리

적이든, 역사적이든, 전통적인점에있어서특이한것은무엇

이든지소중히간직한다.

→실제로 존재하는 획일성이 크면 클수록, 그것을 약화시킬

수있는차이점을찾는일은더욱더간절해진다.

알짜풀이 첫번째문장에서유럽인이볼때미국인들은여

러지역의특색이비슷함에도불구하고자기지역만의독특한

특성을찾으려한다고말하고있다.

어휘해석

∙passionate[p%ß2nit]：강렬한

∙locality[loUk%l2ti]：장소, 소재지, (풍습등의) 지방성

∙peculiar[pikjú;lj2R]：독특한, 고유의

33. 담화구조- 문장위치파악

전문해석 연구에 의하면 갓난아이의 이른 경험은 뇌 발달

에 향을 미친다. 갓난아이의 삶에서 처음 3년 이내에 일어

난 것들이 여생(餘生)에 걸쳐 그의 정서 발달과 학습 능력에

향을미친다. 유아들에게말을거는것은그들의언어능력

을향상시킨다는점과그들에게책을읽어주는것은책을잘

읽는사람으로기르기위해부모들이할수있는가장중요한

점이라는것은잘알려진사실이다. 게다가심지어어떤부모

들은 갓난아이들에게 모차르트를 틀어 주고, 유명한 예술

작품을보여주는것이중요하다고생각한다. 하지만이것을

뒷받침해줄과학적인증거는없다. 한연구에의하면, 부모들

이좀처럼말을걸지않거나안아주지않는갓난아이들은평

생동안손상을받을수있다는것이다.

알짜풀이 주어진 문장이 추가의 연결사(in addition)로

시작한다는 것은 동일한 내용이 뒤에 온다는 것을 의미하며,

③ 바로 뒤의 문장에서 지시어 this가 가리키는 것이 무엇인

지이해하는것이중요하다.

어휘해석

∙influence：�에 향을미치다

∙infant[ínf2nt]：유아

∙evidence：증거

34. 추론적이해- 제목추론

전문해석 부인하는행위는죽어가는사람들이경험하는전

형적인첫 번째 단계이다. 많은 환자들은그들이사망할것이

라는 점을 믿기를 거부한다. 많은 환자들은 부인하는 단계를

경험하고나서분노를경험한다. 그들은자신들이속았다고느

낄지 모른다. 이단계 후에는전형적으로거래하는단계가뒤

따른다. 어떤 환자들은그들이신과거래를 하면나을것이라

고 느낀다. 이러한환자들은신과의거래가 효과가없다는점

을알게되면다음단계, 즉의기소침한상태에들어가서, 가까

운친척과친구들로부터물러설것이다. 마지막단계는수용하

는상태로서이단계에서는평정심을확고히하게된다.

알짜풀이 이 은 죽어가는 사람이 겪는 denial, anger,

bargain, depression, acceptance라는 다섯 단계의 심리

적인상태를기술하고있다.

어휘해석

∙denial[din!i2l]：부인, 거부

∙cheat：기만하다, 속이다

∙phase[feiz]：단계, 국면

∙ensure：확실하게하다, 확보하다

35. 추론적이해- 제목추론

전문해석 우리는 교육을 유치원에서 시작해서, 초등 학교

와중학교를통해진전되고, 많은사람의경우에고등학교에

서마치는과정의단계로여긴다. 하지만미국에서고등학교

졸업생의약50%가단과 학이나종합 학을통해고등교

육을 받기를 열망한다. 많은 사람의 경우, 교육 과정의 다음
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단계에는석사학위프로그램이나전문화된훈련을통해고도

의학위를따기위한활동이포함된다. 우리는교육을여기에

서끝내는가? 아니다. 좀더젊었을때할시간이없었던흥미

있는 과정을 이용하기 위해서, 많은 노인들이 노년에 학으

로되돌아간다.

알짜풀이 이 은유치원, 초등학교, 중�고등학교, 학교,

학원에서교육을받고서, 노년기에도다시 학에서교육을

받는 사람들이 있다는 내용의 로서 교육에는 끝이 없다는

것을말하고있다.

어휘해석

∙evolve[iválv]：서서히발전[전개]하다

∙aspire[2sp!i2R]：열망[갈망]하다

∙specialize[spéß2l1iz]：전문화하다

∙senior citizen：노인, 고령자

36. 어휘력

전문해석 1969년에여러명의캐나다인들에의해설립된

그린피스는 석유를 얻기 위한 시추(試錐), 핵무기 실험, 방사

성 폐기물의 불법 투기와 같은 행위에 의한 환경상의 위험에

주의를환기시킨다. 또한이기구는고래잡이, 핵무기의확산,

잔인한 동물의 살상도 반 한다. 이 기구의 구성원들은 신속

한조치를취하고, 비폭력시위방법을사용한다. 그들은유해

한행위가일어나고있다고여겨지는곳으로간다. 폭력을사

용하지않고그들은그행위를중지시키려고노력한다. 

알짜풀이 밑줄 친 steps는‘조치’라는 뜻인데, 이와 같은

뜻을가진단어는measures이다.

어휘해석

∙call attention to：�에주의를환기시키다

∙inhumane[ìnhju;méin]：비인도적인, 잔인한

∙take steps：조치를취하다

∙force[fc;Rs]：폭력

37. 담화구조- 연결사추론

전문해석 오른손잡이사회에서어떤사람들은왜왼손잡이

일까? 연구에의하면왼손잡이에관한몇가지일반적인정보

를얻을수있다. 예를들어, 큰차이는아니라할지라도여자

보다는남자가더많이이러한특징을갖는다. 또다른연관성

으로 몇몇 왼손잡이들은 독서 장애의 일종인 난독증(難讀症)

이있다는것이다. 연구에의하면어느손을더선호하느냐는

체로 7살경에형성이되는데, 9살이나 10살까지는왼손이

나오른손으로이리저리바뀔수있다는것이다. 몇가지불편

함을겪고있는왼손잡이들에도불구하고, 어린이들에게오른

손을사용하도록재훈련을시키는것에찬성할만한증거가없

다는점에주목해야한다.

알짜풀이 (A) 바로앞문장에서‘왼손잡이에관한몇가지

일반적인 정보가 있다’고 했고, (A) 이후의 문장에서는 왼손

잡이의일반적인특징을기술하므로빈칸 (A)에는예시의연

결사가 적절하다. (B)에서는‘불편함을 겪고 있는 왼손잡이

들이 있는데도 불구하고, 어린이들에게 오른손을 사용하도록

재훈련을 시킬만한 증거가 없다’는 의미가 되는 것이 자연스

러우므로Despite가와야한다.

어휘해석

∙disability[dìs2bíl2ti]：무능, 불구

∙back and forth：왔다갔다, 이리저리

38. 추론적이해- 요지추론

전문해석 오늘날 예술의 원리에 해서 말하느니 차라리

그림과 조각상(像)을 보고, 음악을 듣고, 이러한 인간의 풍부

한 정서적인 것들을 즐겨야 한다. 미술관과 콘서트장이 가까

이에 없으면 책과 CD를 통해 집에서 위 한 예술 작품의 아

름다움을즐길수있다. 다양하면서도값싼출판물덕분에아

주 적은 금액으로도 Picasso, Michelangelo, Rembrandt

와다른화가들의걸작품들을우리것으로만들수있다. 유명

한 그림들을 훌륭하게 인쇄한 것을 Woolworth’s에서 구입

할수있고, 수많은근사한책으로또는별개의인쇄본으로된

걸작품들의좀더세련된복제품이우리것이되기도한다.

알짜풀이 다양하면서도훌륭한값싼출판물덕분에저렴한

비용으로도유명한화가들의걸작품들을구입할수있다는취

지의 이다.

어휘해석

∙principle[príns2pl]：원칙

∙statue[st%tßu;]：상(像)

∙reproduction：복제(물)

∙magnificent[m5gnífisEnt]：굉장한, 멋진, 근사한

∙volume：책, 서적

39. 담화구조- 무관한문장파악

전문해석 제 2차 세계 전 중에 사용된 가장 중요한 무기

중의 하나는 사람에게 사용된 무기가 아니라, 오히려 질병에

사용된약품이다. 전시에페니실린을사용함으로써수천명의

생명을구했다. 예를들어, 제1차세계 전중에사망한모든

미군의 18%가 폐렴이 원인이었다. 제 2차 세계 전 중에는
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그비율이1% 이하로내려갔다. 

. 게다가 페니실린은

상처가감염되지않도록하고, 감염된상처의치료과정을신

속히하도록도움을주는데효과가있었다.

알짜풀이 페니실린으로 인해 제2̀차 세계 전 중에 폐렴으

로인한사망자가급감했을뿐만아니라, 상처의감염을예방

하거나감염된상처를치료하는데도효과가있다는내용이므

로④는 의흐름과어울리지않는다.

어휘해석

∙instrumental：유효한, 쓸모있는

∙keep A from B：A에게B를못하게하다

40. 담화구조- 생략된내용의추론

전문해석 업부장에게

저는지난화요일에당신의상점으로의상한벌을사러갔습

니다. 도움을 받을 수 있는 판매원인 Maria Johnson에게

제 사이즈의 옷을 찾는 것을 도와 달라고 했을 때, 그녀는 자

기가너무바쁘기때문에제가직접찾아야한다고했습니다.

저는그녀에게제가찾을수없기때문에온것이라고설명했

습니다. 그러자 그녀는 무례한 말투로, 제가 찾을 수 없다면

그것은당신의상점에그물건이없어서다른곳에가서찾아

봐야한다는것을뜻한다고말해주었습니다. 저는 Johnson

양이 무례하다고 느꼈습니다. 그녀가 바빴다면, 잠깐만 도와

줄수밖에없다고그저정중하게말하면됐을것입니다. 저는

당신께서 Johnson 양에게 그녀의 행동에 해 주의를 주시

기바랍니다.

감사합니다.

Betty Moneybags로부터

알짜풀이 의류점에서옷을사려던필자가불친절한판매원

의태도에 해 업부장에게보낸항의성격의편지이다. 빈

칸에는그판매원의불친절했던태도가구체적으로언급되는

것이적절하다.

오답넘기 ① 이 편지는 당신의 판매원 중 한 명의 행동에

해불평하는내용입니다.

②저는종종당신의상점에서쇼핑을하고, 다음에는좀더즐

거운쇼핑을경험하기를기 합니다.

④그판매원은내가즉시그의상을받게될것이라고약속했

습니다.

⑤저는그것이당신이최근에고객들로부터받은첫번째불

평거리는아니라고생각합니다.

어휘해석

∙outfit：의상한벌

∙available[2véil2bl]：면회[일]할틈이있는

∙caution[kC;ßEn]：주의시키다

∙tone：어조, 말씨

41. 사실적이해- 실용문의이해

전문해석 아파트임

38채의 최신형 아파트가 서울 근교에 위치함. 시내까지 차로

운전해서단지30분거리임.

A형은 45평으로침실이세개이고, 욕실이두개이며, B형은

32평으로침실이두개이고, 욕실이한개임. 

모두다넓은거실과매력적인인테리어디자인, 확보된주차

공간이있고, 가스레인지, 냉장고, 식기세척기를포함한붙박

이형주방용품을구비하 음. 

거실을포함한모든방에는냉난방장치가되어있음.

즉시 입주 가능：임 료는 A형의 경우 월 3,100달러이고, B

형의경우월2,200달러임.

알짜풀이 A형에 한 설명 중, ‘three bedrooms and

two bathrooms’에서 A형에는 욕실이 두 개 있고, B형에

한 설명 중, ‘two bedrooms and one bathroom’에서

B형에는욕실이하나임을알수있다.

어휘해석

∙brand-new：아주새로운, 신품의

∙suburb[s^b2;Rb]：교외, 근교

∙reserved：따로치워둔, 보존되어있는

∙appliance[2pl!i2ns]：기구, 장치, 설비

∙occupancy：거주

�42 �43�종합적이해

전문해석 차를구입할결정을하는것은중요한일이다. 고

려할사항이많아서, 당신에게적합한차를사려고한다는점

을확실히하기위해몇가지중요한사항을명심하는것이현

명하다. 

첫째로차를구입하는절차에서가장중요한것은당신의예산

을결정하는것이다. 초기비용이후에도차를유지하고휘발

유 값을 는 데도 비용이 많이 든다는 점을 기억해서, 모든

추가적인 비용을 확실히 고려하라. 당신의 수입, 필요할지도

모를 출금, 월지불액으로얼마를사용할수있는지를근거

로스스로계획을세워라. 

(차를 사는 데) 얼마를 쓰고 싶은지를 결정하고 난 후, 모델,

Fleming 경에의해최초로관찰되었다

효과는1928년에스코틀랜드출신의생물학자인Alexander

박테리아에 한페니실린의
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제조업체, 특징, 선호하는색상등어떤유형의차가당신에게

적합한지를 결정하라. 이러한 결정을 하는 데 있어서 도움을

얻기위해자동차구매안내서를활용하고, 안전에관한보고

서를검토하고, 리점을방문해보라. 선택의폭을좁힌후에

쇼핑을 시작하라. 선정한 리점을 둘러보는 것처럼 신문 광

고는새차나중고차를알아보는데훌륭하다. 인터넷은판매

업자와개인적으로팔려는사람들의목록을제공해주기때문

에찾아보는데최적인곳중의하나이다. 

마지막으로 당신이 봐 두었던 차를 실제로 구입하는 것이다.

당신의차, 특히그것이첫번째차라면그것을구입하는것은

흥미롭고보람있는경험이될수있다. 하지만그것은값비싼

경험이될수도있다. 따라서실제로차를구입하기전에차를

사는 것에 수반되는 것들을 주의 깊게 고려하는 것은 현명한

일이다.

알짜풀이 42. 차를 사는 데 있어서 고려해야 할 여러 사항

을단계별로기술하고있다.

43. (A)는 차를 살 때 초기 비용 외에 추가 비용을 고려하고,

수입, 출금, 할부로살경우의월지불액등에 한종합

적인 계획을 세우는 것이 필요하다고 했으므로 예산

(budget)이적절하다. (B)는모델, 제조업체, 특징, 선호

하는 색상 등에 한 내용이므로 이를 포괄하는 유형

(type)이적절하다. (C)는차를살때의마지막단계로서

사려고한차를실제로구입하는것(purchasing)이다.

어휘해석

∙budget[b^d∆it]：예산

∙initial[iníßEl]：최초의, 초기의

∙maintenance[méintEn2ns]：유지

∙rewarding：보람이있는

�44 �45�종합적이해

전문해석 (B) 수년 동안 연구원들은 노동자 계급 가정 출

신의학생들이전반적으로교육적인성취도가낮은것에 해

있을수있는이유를조사했다. 이러한가정환경에서사용되

는 언어가 한 요인이 될 수 있다. 가정 환경이 종종 어린이들

이나중에접해야할학교의환경과다르다는것이다.

(A) 그연구원들은노동자계급의가정에서언어가사용되는

방식이어린이들이학교에서질문에 답하는방법에 향을

미친다고 말한다. 가난한 가정 출신의 어린이들은 의사 소통

을 하는 데 있어서 복잡한 문장을 사용하지 않는다. 신에

그들은 짧고 직설적인 문장과 단순한 어휘를 사용한다. 어떤

가정의 경우 천성적으로 좀더 권위주의적이라서, 이러한 가

정의어린이들은자유롭게말하거나자기들의생각을언어로

표현하도록격려를받지못한다.

(C) 그러므로 이러한 어린이들이 학교에서 자유롭게 말하고

쓰도록 장려되면, 그들은 편안하지가 않다. 그들은 자기들의

생각이 중요하지 않다고 믿도록 길들여졌다. 화와 언어의

사용이 완전히 달라서, 설령 이러한 어린이들이 학교에서 좀

더 정교한 언어의 사용에 참여한다고 할지라도, 그들의 가정

환경에서 새로운 언어 기술을 연습할 기회가 거의 없을지도

모른다.

알짜풀이 44. (B)에서는 연구원들의 조사를 인용해서 노

동자계급가정출신의학생들이전반적으로교육적인성

취도가낮은이유를조사한결과이러한가정에서사용하

는 언어가 한 요인이 될 수 있다고 기술한다. (A)에서는

(B)에서 언급한 연구원들을 ‘The researchers’로 받으

면서 이에 한 구체적인 이유를 설명한다. (C)의 첫 문

장은 연결사 Accordingly로 시작해서 (A)의 마지막 문

장에 한결과적인현상을설명한다. 

45. 노동자 계급 가정 출신의 학생을 예로 들어, 가정에서 사

용하는언어습관이학교성적에도 향을미친다는취지

의 이다.

어휘해석

∙vocabulary[voUk%bj2lèri]：어휘

∙authoritarian[2†c;rit#Eri2n]：권위주의의

∙elaborate[il%b2rit]：정교한

�46 �47�종합적이해

전문해석 집중력을위한특별한비법은없고, 또한어떤비

법도 필요하지 않다. 보통의 지능을 가진 사람이라면 누구든

지책을읽을때집중할수있지만천천히읽는사람은불리한

입장에 처하게 된다. 만약, 게으름 때문에 이해할 수 있는 속

도보다도더느리게책을읽는다면정신이산만해질수있는

많은유혹이있게된다. 

학급에서 가장 총명한 어린이가 항상 최고의 학생이 되는 것

은 아니다. 어떤 공부가 그에게 너무 쉬우면, 그는 따분해 하

고주의력을기울이는것을멈추게된다. 이것은책을천천히

읽는사람이어떤책이나잡지를집어들어불과몇페이지를

읽고, 자기의주의력이산만해지는것을인식하면서, 그것을

내려놓고는무엇인가다른것으로마음을돌리는이유를설명

하는데완벽한유추가되는것이다. 

항상당신이이해할수있는최고의속도로읽음으로써, 꾸준

히이해력을시험하고, 정신력을자극하고, 어설픈노력을하
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지않음으로써저자의생각에몰두하게된다. 게다가, 빨리읽

음으로써얻게되는향상된집중력이이해력과즐거움을돋운

다는 점을 곧 인식하게 된다. 왜냐 하면 모든 산만한 생각이

당신의마음으로부터 려나가기때문이다.

알짜풀이 46. 책을천천히읽으면주의력이분산되어서책

에 한이해력이떨어진다. 따라서세번째단락의첫번

째 문장에 나타나 있듯이 이해할 수 있는 한도 내에서 최

고속도로책을읽는것이좋다고필자는말하고있다.

47. 세번째단락의첫번째문장은이해할수있는최고의속

도로 책을 읽을 때의 긍정적인 측면을 기술하고 있다. 또

한빈칸다음의문장도역시책을빨리읽을때나타나는

긍정적인 효과를 기술하고 있으므로 추가의 연결사인

‘What is more(게다가)’가적절하다.

어휘해석

∙trick：비결, 요령

∙concentrate[káns2ntrèit]：집중하다

∙temptation[temPtéißEn]：유혹

∙wander：헤매다, (옆으로) 빗나가다

∙analogy[2n%l2d∆i]：유추, 유사

�48 �50�종합적이해

전문해석 “두 발로만 춤을 출 수 있다는 법칙을 누가 만들

었는가?”라고 Cleveland Ballet Dancing Wheels의 회

장이자, 설립 이사인 Mary Verdi-Fletcher는 묻는다. 그녀

는또한주요무용수중의한명이다. Verdi-Fletcher는신경

계에 향을미치는질병을가지고태어났다. 12살이될때까

지그녀는서거나걸을수없었다. 그럼에도불구하고그녀가

춤추는 것을 막지 못했다. 사람들은“당신은 걸을 수 없어요.

그런데 어떻게 무용수가 될 수 있겠어요?”라고 말했다. 하지

만 Verdi-Fletcher가 말하는 것처럼“춤은 내면에서 우러나

오는감정”이기때문에그녀는휠체어를타고춤을추는것이

가능하다는것을알고있었다. 

그녀가 처음으로 무용 회에 참가했을 때, 청중들은 어리둥

절했다. “그녀는 휠체어를 타고 있어. 그런데 어떻게 춤을 출

수 있단 말이야?”그러나 공연 끝 무렵에 청중들은 일어서서

박수갈채를 보냈다. 그녀는 춤을 출 수 있을 뿐만 아니라, 그

녀의 재능으로 청중들을 사로잡을 수 있었다. Cleveland 발

레단의예술감독이그녀를처음보았을때, 그는“저런분이

무용수지요. 여러분은그녀에게서눈을뗄수가없을거에요.”

라고생각했다. 

Dancing Wheels에는“앉은 자세의 무용수”와“선 자세의

무용수”가모두있다. 그발레단에서는춤에 한새로운정의

를 제시해 준다. 그 발레단은 또한 사람들이 할 수 있는 것과

할수없는것에 한인식을바꾸어준다. Verdi-Fletcher는

“춤을통해서가능한것이무엇이고, 성취할수있는것이무

엇인지를보여주고싶어요. 사람들은그들의꿈과열망이성

취될수있다는것을볼필요가있어요. 하지만그러한것들은

열심히하는많은노력과헌신이없으면성취될수없습니다.”

라고말한다.

알짜풀이 48. 선천적인 장애를 극복하고 훌륭한 발레리나

가된Mary Verdi-Fletcher에관한 이다.

49. 춤은두발로하는것으로인식되어왔지만, Mary Verdi-

Fletcher와 그녀가 소속된 발레단에서는 장애인이 휠체

어를 타고 발레를 하기도 한다. 따라서 밑줄 친 a new

definition of dance(춤에 한 새로운 정의)는 ‘to

dance in her wheelchair’를뜻한다고볼수있다.

50. Mary Verdi-Fletcher가 다닌 학교에 해서는 이 에

나타나 있지 않다. 따라서 휠체어를 타고 춤추는 법을

학교에서배웠는지에 한 여부는 이 을 통해서 알 수

없다.

어휘해석

∙make up：생각해[만들어] 내다

∙competition：시합, 경기

∙applaud[2plC;d]：박수갈채하다

∙hypnotize[hípn2t1iz]：최면술을걸다, 매혹시키다

∙aspiration[5sp2réißEn]：열망, 포부
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